Anglictina 8.trida Havlickova do 31.5.
Zlaticka,
vase prdce aZ na vyjimky, silné poklesla, nerada vyhroZujil!!

Prace na tento tyden

Meéli jste Cist pfibéh Perseus a zde jsou Ukoly k tomu. Bud'je prepiste do sesitu nebo vytisknéte a
nalepte. Samoziejmé doplrite.

Perseus
1. Translate into Czech (pfeloZte do Cestiny)
ancient Greece
to marry Perseus’s mother
to get rid of me
far from here
a temple
to be invisible
2. Opposites (opaky) in the text
everything
early
put together
light
divorce

3. Find the word in the text to each definition (najdéte v textu slovo k jednotlivym definicim)
- aperson or figure made of stone
- to speak very silently
- tocome
- to enter somewhere in a hurry
- apiece of land in the ocean
- something that can protect your eyes or face
- acap onyour head made of iron
- something made of glass, you can see yourself in
- aweapon from the Medieval Time, like a very big knife

4. Translate into English (preloZte do anglictiny)
PFribéh krale ze Seriphos. Chtél se oZenit s matkou Persea. Perseus ho nemél rad a on jeho
také ne. Krdl se rozhodl Persea zbavit. Poslal ho pro hlavu meduzy jako svatebni dar. Kdo se



na meduzu podival, zkamenél. Perseus pozadal bohy o pomoc. Bohyné Athéna mu vénovala
Stit a blh Hermes mu vénoval boty a helmu. Boty ho donesly na ostrov, kde meduza bydlela.
Helma ho ucinila neviditelnym a stit pouzil, aby se na meduizu nemusel podivat. (aby
prelozite infinitivem — not to watch). S pomoci dar( usekl meduze hlavu a dal ji do vaku.
Vratil se zpét. Z vaku vyndal hlavu. Krdl se na dar podival a zkamenél.

Poslat do nedéle 31. 5.
Have a nice time,

Your beloved teacher, Mrs.Havlickova



